Zmoggudysté neabejotinai yra sokiruojantis nusikaltimas;
visgi kas padaryta, tas padaryta,
tad leiskite mums is to pasipelnyti.

,Kraujas“*, Zurnalas Punch**, 1842-ieji

O, Franklinai!
Norint sekti paskui tave, nereikia geografijos.
Bent jau ne tiek, kick reikia
10 pravartaus Zinojimo, kuris kauluose,
Jy jauciamy riby, jy ismatavimy.
Akys sukuria horizontus,
Ausys iSranda véjg,
Ranka, siekianti i§ parkos rankovés,
1am, kq palieia, jsako biti.

Gwendolyn MacEwen, , Siaubas ir Erebas®***

* Garsaus angly rasytojo Williamo Makepeace’o Thackeray’aus satyrinis eilé-
rastis, angl. ,,Blood*“. (Cia ir toliau — vert. past.)

** Populiarus humoristinis, satyrinis kassavaitinis brity Zurnalas, pradétas
leisti 1841 m., galutinai nustotas leisti 2002-aisiais.

*** Gwendolyn MacEwen (1941-1987) — Kanados poeté; ,Siaubas ir Ere-
bas“ (angl. Terror and Erebus) — jos eiliuota pjesé apie nepavykusia brity ke-
liautojo, Arkties tyrinétojo Johno Franklino, ekspedicija 1845-aisiais; Fran-
klinas dviem laivais — ,,Siaubu® ir ,,Erebu® — plauké ieskoti Siaurés vakary jiry
kelio (i§ Atlanto j Ramuyjj vandenyna).



Visa ko pabaiga

Niugeito kaléjimas, Londonas
185 1-YJy SAUSIO 17 DIENA

Pradékime nuo pabaigos, gerai? Saltoje Londono aikstéje. Ne-
trukus kars Zmogzudj, ir sujudimas priviliojo $imtus balan-
dziy. Dangstomi nuo pigiy mésos pyragy kylanciy gary, pauks-
Ciai kapstinéjasi aplink prekeivius, perSanéius miniai savo prekes.
Kinkuodami galveles ant $ilkiniy sidabriskai zalsvy kakluy, jie pu-
¢ia kratines it i$didas Ispanijos grandai, vangstosi vinimis pakal-
ty auliniy ir besimétanéiy buteliy, kivircijasi ir lesioja atmatas
ieSkodami gardziy kasneliy.

Donggggggs.

Garsiai suskambus varpui, pauks¢iai pakyla visi kaip vienas ir
pazyra danguje it Sukés.

Apacdioje pro Skolininky duris j geliantj $altj iSvedama besi-
priesinanti Zmogysta.

Zemai vir§ Temzés lyg ungurienos troskinio drebuciai ka-
ba smogas. Oras persunktas drégmés, kvépdamas jj jautiesi, lyg
gauztumeisi | $lapia milo palta. Senojo Beilio gatvé knibzdéte
knibzda zmoniy, gizaus prakaito dvokas kyla gal nuo dvidesim-
ties tikstanciy kainy. Regis, pusé Londono susirinko pasiziaréti
reginio, nes niekas kitas taip nei$vilioja Zzmonijos i§ namy kaip

vieno jos atstovo korimas.
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Minia skleidZia Zemg, nepaliaujamg gaudesj: | dangy baubia
girtuokliai, purtydamos galvas, $aiziais balsais lyg Sarkos tarska
kekseés. Smulkis kiinai nepastebimi $mirinéja tarp besigradanciy,
zmoniy kniaukdami i§ nieko nejtarianciy kiseniy monetas ir pi-
nigy kapselius.

Vir$ jy visy, ant esafoto, savo vieton stoja Kalkraftas, jam pa-
sirodzius, minia plasteli pirmyn, norédama bent akies krasteliu
pamatyti liadnai pagarséjusj korika. Kany masé banguoja ir sa-
kuriuoja. Samysyje jauna moteris parpuola ant keliy. Jos galtnés
bemat tyliai sutraiskomos.

— Skaitykit ir rypuokit!

— Stai jums visa kraupi i$pazintis! Atspausta juodu ant balto!

Berniaksciai nudrengtomis kelnémis kaisioja j brangakme-
niais apvarvéjusius pirstus keliskart perlenktus naujienlapius*.

— Jums dar neteko skaityti nieko panasaus! Nusipelné kaboti
kartuvése kaip niekas kitas!

Placiai i$pléstos akys laksto popieriumi, gerte geria pasibaisé-
tinas smulkmenas, iSpuoselétos rankutés stveriasi uz kratiniy, o
Kalkraftas paima savo siaubingajj gobtuva ir uzmaukslina aukai
ant galvos. Uzrisa jj su $leikstulj kelian¢iu mitrumu, kreivi bude-
lio pirstai i$simikling atlikti savo darba. Jis iStiesia ranka, ja suima
virpantis delnas.

Sude.

Minia pratraksta triuk$mu, ir nuo stoguy dangun lyg Zalva-
rinés kulkos $auna balandziai. Sesios pédos po gatvés grindiniu

riebaluotas galvas kilsteli suklususios ziurkés.

* XIX a. Anglijoje ant vienos didelio formato popieriaus lapo pusés biudavo
spausdinami pasakojimai apie sukre¢ian¢ius nusikaltimus, teismo procesus,
mirties bausmés vykdyma su gana smulkiomis detalémis, kartais pridedant ir
trumpg pamokyma.
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Zmogysta su gobtuvu vedama priekin, kulkinys supanciotos,
ant kaklo uzmesta kanapinés virvés kilpa. Ji klup¢ioja, vos velka
kojas, ir pagaliau, praskleidusi savo sunkias jkapes, dirsteli saule.

Pasmerktoji siela mato ja spindint pro $iurks$ty medvilninj
gobtuvo audekla, ir pediai nusvyra. Kvépavimas sulétéja.

Vieng akimirka figiira ant e$afoto uzlieja auksiné $viesa. Ji
pasvyra Silty spinduliy link, pirstai létai iSsitiesia kazko siekdami,
tada negailestingai patraukiama svirtis. Aidziai suzvanga strypas,
nuvelkantis dangtj nuo angos, ir Zmogysta prasmenga | prasivé-

rusius jos nasrus.

Uz keliy myliy, ant tykios kalvos, zvelgiancios | miesta, slép-
damasis uz medziy Zzmogus stebi, kaip paprastame mediniame
karste laidojamas negyvélis. Viskas ¢ia kaip ant delno, keli kapai
jau iSplésti, tarp antkapiy nykiai boluoja besiknaisiojant i§métyti
gelsteléje kaulai. Niari vieta. Bet, atsizvelgiant j aplinkybes, ne-
buvo daugiau kas daryti.

Vienintelis gedétojas — liesas pilkaakis vyras, kurio oda seniai
praradusi stangruma. Oras ant kalvos $varesnis, gaivesnis nei ta-
me nelemtame mieste apacioje. Visgi létai Sliauzianti jo gatviy
smarvé galiausiai pasiekia $nerves.

Karstas be jokiy jmantriy ceremonijy nuleidziamas j duobg,
ir ant seno azuolo $akos savo trele uztraukia liepsnelé. Giesmé
sidabriskai skambi, svelni kaip roZiy aliejus, bet jg sudrasko ir i$-
blasko véjo gusis. Liesasis vyras nudalina $alin, dangy nutvieskia
saulés spinduliai. I$ miesto atsklinda galingas riaumojimas.

Jis nuleidzZia galvg ir tvir¢iau susisupa j palta. Baigta, linkteli.
Viskas baigta.



LONDONAS



Pirmas skyrius

Modeé

1850-YJy SPALIS

Bum bum bum bum bum.

Modé Horton dauzo kumsciu j poliruotg raudonmedj,
garsa sugeria Saltas ir lygus koridoriaus marmuras. Jos kratiné
kilojasi, nuo prakaito papura tamsus plaukai, susukti j kuoda
ant sprando. Ji jaudia, kad oda drégna ir kazkaip tarsi pernelyg
apnuoginta pries tuos iSdidzius uniformuotus vyrus, débsancius
i$ auksty portrety ant sieny. Téptuko potépiais jamzinta puikybe,
dingteli jai. Ji priglaudzia ausj prie dury, jsiklauso.

Tyla.

Ji vél padauzo negaisdama laiko apmastymams apie jziluma,
prastas manieras ar vyraujantj jsitikinima, kad moterims nederé-
ty lakstyti ir baladotis kumsdiais j tokias duris kaip $ios. Niekas
neatsaké j jos uzklausas. Kas jai beliko daryti?

Uz dury kazkas suceza, ir Modé akimirka vaizduojasi tuos
viduje esancius vyrus, vilkincius siuvinétais mélynais surdutais,
isigilinusius j sudulkéjusius zemélapius ir véjy diagramas, po ves-
liais pomaduotais tsais tvirtai ¢iaupiancius cigarus.

BUM BUM BUM BUM BUM.

Kai karstligiski ja besivejancio sargybinio zingsniai jau visai
salia, durys virsteli, ir siaurg plysj uzpildo prie jo palinkes vyriskis
sidabriniais plaukais ir i§purtusiu lyg rupazés pagurkliu.
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— Kas ¢ia per triuk$mas? — Ant vyro kratinés zvitriai mirksi
medaliai.

— Komisare... — vos atgaudamas kvapg prisoka sargybinis. —
Ji prasprado pro mane. Bandziau sulaikyti. Tik... man ne visai
pavyko. Ji sakési esanti viena i§ naujujy tarnaiciy!

— Gerai, gerai, Meisonai. Ramiai. Juk ne Bastilijq sturmuoja,
ar ne? — Komisaras tingiai permeta akimis paprastus Modés ra-
bus. — Ir? — Pasi$iaus$¢ antakiai pakyla kone iki plauky linijos. —
Ko jums reikia?

Ji atkisa popieriy su oficialiu Admiraliteto antspaudu.

— AS Modé Horton, — prisistato. — Mano sesuo buvo Kons-
tancija Horton, ir man reikia tiesos.

I¢jus | Admiraliteto valdybos posédziy sale, gerkle tarsi skudu-
ru uzkisa. Truksta oro, net galva apsvaigsta. Modé Zengia atsar-
giai, kad neuzkliaty uz kilimo, Ziarédama, kaip seras Hankokas,
Admiraliteto komisaras, kirtgs sale, atsisuka veidu | ja susinéres
ant kratinés rankas. Tarp $iy azuolo plokstémis iSmusty sieny
visa slegia it $vinas: jspudingos lubos su iSskobtais astuonkam-
piais; jariniai prietaisai tokie sudétingi, kad atrodo kaip muzie-
jaus eksponatai. Puo$ny Zidinj rémina raiziniai — inkary, karduy,
skeptry ir teleskopu, o virs zidinio atbrailos — didelis kaip skydas
véjarodzio ciferblatas, ant kurio nutapytas Brity saly zemélapis.
Plona balta strélé jnirtingai plakasi rodydama Siaurés ir Siaurés
vakary kryptj.

Modé dirsteli j aukstus, vidstakéiais sudalytus langus, troks-
dama bent gurks$nio $viezio oro. Taciau per stikla verziasi tik van-
deninga ryto $viesa uzliedama ilga poliruoty stala, aplink kurj
suséde keletas baltaplaukiy vyry. Kai kurie i§ smalsumo tiesiomis
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nugaromis, pasitempe, kiti sudribe kaip lemarai kone pusiaugu-
la putniuose oda apmustuose krésluose, abejingi, sakytum, mo-
teris, jsibrovusi | Admiraliteto valdybos posédziy salg Vaitholo
gatvéje, buty toks pat jprastas dalykas kaip grindimis skuodzian-
ti pelé.

— Panelé Horton dia dél incidento , Taikdaryje®. Despajaus
laive, ieskojusiame jury kelio. — Hankoko zodZiai dunksi lyg
akmenys.

I$blyskes klerkas paima plunksnakotj ir ima skrebenti.

—Taciau bijau, panele Horton, kad $ia tema daugiau néra kg
pasakyti. — Komisaras blankiai Zvelgia kazkur j grindis jai prie
koju. — Esu tikras, kad visos smulkmenos i§déstytos tame lais-
ke... — atsainiai mosteli ranka, — kurj gavote i§ sekretoriato.

Modé pavarto popieriaus lapg. Penkios $ykscios kursyvu
brakstelétos eilutés.

»Apgailestaudami pranesame®, ,Nelaimingas atsitikimas®,
»Pagarbiai.”

— Smulkmenos? — Balsas nuskamba kazkaip silpnai, kraiting
uzlieja karstis. — Su visa pagarba, $iame laiske néra jokiy smulk-
meny, pone komisare. Tai tik bereik§mis formalus pranesimas.

Hankokas jtraukia zandus. Lemirai niurnédami muistosi
krésluose.

— Ka norite suzinoti, panele Horton? — Zodiai lyg meduje
i$mirkyti.

Klerkas liaujasi skrebengs ir iskelia plunksnakotj. Mirguliuo-
ja paauksuoti zibintai, Modg grezia tuzinas pory akiy,.

Ji létai jkvepia.

— Reikalauju, kad man baty pranesta, kokiomis aplinky-
bémis ,Taikdaryje” miré mano sesuo. Reikalauju, kad man

baty paaiskinta, ka tiksliai reiskia tie Zodziai — ,nelaimingas
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atsitikimas®. — Atkisusi laiska, Modé tapnoja per jj pirstu, vilda-
masi, kad niekas nepastebi, kaip smarkiai tas pir$tas virpa.

Ja uzgavo tie du zodziai. Kai pries kelias savaites gavo laiska,
iskankinta sielvarto ir trokstanti atsakymu, atplésé jj ir akimis
permeté kelias eilutes. Zvilgsnis uzkliuvo uZ to daugiaprasmio
termino, kuris gali apibudinti daug jvairiausiy istorijuy.

Hankokas sunkiai atsidasta.

— Arktyje tai gali reiksti daug dalyku, panele Horton. Ir nors
man skaudu jus liadinti, per tokias ambicingas ekspedicijas nu-
tinka nemazai nelaimiy. Kaip jas tikriausiai ir pati jsivaizduojate.

Modé noréty nuplésti tg bjaury, pasaipy vypsnj jam nuo veido.

— Tolimoji Siauré — nesvetingas krastas, — tgsia komisaras. —
Tenykstés aplinkos salygos silpnesnius Zzmones gali tiesiog... — Jis
vél sumosikuoja ranka; Modé supranta, kad sakydamas ,silpnes-
nius Zmones“ jis turi galvoje moteris. — Gali tiesiog... palauzti.
Stai kodél mes neleidZiame moterims plaukioti masy laivais, pa-
nele Horton.

Ir dar dél to, kad negalima pasitiketi jgulomis, kurias sudaro
vien vyrai.

— Be to, kazin ar turédiau priminti, kad jisy sesuo visy pirma
i$ viso neturéjo atsidurti ,, Taikdaryje®. Ji apgaule gavo gultg tame
laive — sulauziusi taisykles, nepaisydama nuostatu, jau nekalbant,
kad paniekino Simtus mety gyvuojanéias jurininkystés tradicijas,
jos istorija. Taigi, Admiralitetui, kaip, neabejoju, sutiksite, vargu
ar gali bati ver¢iama kalté dél to, kas tos kelionés metu nutiko
jusy seseriai. — Vyriskis atrodo tiksliai zinas, su kuo ji sutiksianti,
o su kuo ne.

— Koks buvo tas nelaimingas atsitikimas? — Modé nesi-
leis isblaskoma pompastisky postringavimy ir pasenusiy sam-

praty, kad j nutrakegalviskus nuotykius jarosna gali leistis tik
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vyrai. — Bukite toks malonus, komisare. A$ jasy dar kartg prasau
suteikti man daugiau Ziniy apie ta jvykj. — A$triai nudiegia Zan-
dikaulj; Modé susivokia pernelyg stipriai sukandusi dantis.

Hankokas paniekinamai suparpia ir purto galva; kaip Zmo-
gus, zinantis atsakyma j uzduota klausima, purto gerokai per il-
gai. Dar iSleidZia kelis bereik$mius ,e“ ir ,,a“, tada nuduria akis
i stalg. Gyslotas vyras, stebeilydamas per pensné, tyrinéja savo
taurés turinj. Kitas kuo atidZiausiai apzitrinéja luby plokstes.

— AS neturiu teisés...

— Ji buvo mano sesuo! — Modés balsas skardziai nuaidi, atsi-
musgs | raizyto kristolo salés puo$menas.

Vyrai visi vieningai aikteli. Modé bemat susizgrimba pada-
riusi klaida.

— Panele Horton, — kapotai iSdauzia komisaras, o jo akys
baugiai i$sprogusios, — nesu susipazings su kiekvienos mirties
svetimuose vandenyse smulkmenomis. Kaip galite suprasti, ju
nemazai, o a$ turiu ir svarbesniy reikaly, kuo uzimti galva. Ir ne
menkiausias i$ ju — vadovauti visos $alies jiry operacijoms.

— Kazkas ten nutiko. — Modé buvo prisakiusi sau, jog nesileis
uzvaldoma isterijos. Dabar privalo pasistengti neprarasti savi-
tvardos. — Nutiko tai, ko jas man nesakote, niekam nesakote, bet
mangs neatsikratysite dviem zodZiais, parinktais Admiralitetui
siekiant i$vengti atsakomybés.

Hankokas sausai nusisypso. Ji perspaudé.

— Panele Horton, turésiu primygtinai paprasyti jasy...

— Kodél néra kano?

Hankokas gestu parodo sargybiniui, kad panelés apsilanky-
mas baigtas.

— Kodél negaléjome jos palaidoti? Kas atliko skrodima?

— Man regis, i$$vaistéte daug muasy laiko. Geros dienos.
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Vyrai prie stalo krenkscia. Ponas Pensné, bruksteléjes per
$vitrinio popieriaus skiautele, uzziebia siera dvokiantj degtuka,
prisidega cigarg ir uzsitraukes didingai iSpucia damus.

Mod¢ pajunta rigsty skonj burnoje. Per sale prie jos Zirglioja
sargybinis. Ne. Ji vylési savo pasirodymu priversianti juos prare-
geti, kad tas ,,nelaimingas atsitikimas® pareikalavo jaunos moters
gyvybés, kad tuo laiSku Seimai buvo pranesta apie artimo zmo-
gaus mirtj, ir tuomet jie bent kg nors jai pasakys.

— AS i$siaiskinsiu, — pagrasina ji, o sargybinis ¢iumpa ja uz
peties. — AS suzinosiu, kas nutiko, net jei reikés susirasti visa laivo
jgula. Ar... kapitona Despajy. — Stiprios rankos $iurks¢iai stum-
teli ja prie dury. — Ar bet ka, kas turés pakankamai padorumo
papasakoti, kaip ir kodél miré mano sesuo.

— Jusy valia, panele Horton. — Hankokas susiranda krésla,
atsiséda, atsilosia.

Sargybiniui staigiu truktel¢jimu atidarius duris, koridoriun
issirango kelios melsvos cigary damuy garbanélés. Vyriskis neat-
laisvina gniauzty, kol juodu nenusileidzia keliais jvijiniais laip-
tatakiais, kur sargybinis smagiai i$gruda ja i kiema. Modé apsi-
suka kaip tik tg akimirka, kai patenkintos dunksteli uzdaromos
dvivérés durys. Jos peciai nusvyra, ji leidzia sau uzversti galvg |
dangy. Ten plaukia debesys, niaras kaip jos nuotaika, pritvin-
ke drégmés, ir Modé stengiasi sulaikyti i§ kratinés besiverziantj
kakéiojima.

Jai reikia veikti. Nepasiduoti jausmams. Tai ji visuomet su-
kurpdavo plana, rasdavo sprendima. Asaros ¢ia nepadés.

Modé istiesia nugara, susiglosto sijonus ir, peréjusi kiema,
zengia | judrig gatve, kur pro $alj rieda kebai ir vaikstinéja ko-
mersantai. Jai uz nugaros sutrepsi atbégancio zmogaus Zingsniai,
ir Mod¢ sustoja it jbesta.
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— Panele Horton! — Ja $aukia. — Panele Horton!

Modé uzsimerkusi apsisuka, pasiruosia laukiantiems nema-
lonumams.

Bet nieko nejvyksta.

Atsimerkusi sumirksi. Priesais jg stovi klerkas i§ posedziy
salés, tas pats, kuris protokolavo susirinkimo eiga. Jo blyskioje
odoje lyg upés Zemélapyje mélynuoja kraujagyslés.

Vyriskis dirsteli sau per petj ir atsargiai Zengia artyn, vos vos
krypteléjes galva, rodo jai eiti i $aluting gatvelg.

—Nemanau. — Modé nepratusi sukti | tamsius skersgatvius su
nepazjstamais vyrais. — Ko noréjote?

— Panele Horton, uztikrinu — jums niekas negresia, — dabar jau
su jkar$ciu paragina klerkas. — Tik nenoriu, kad mus pamatyty.

Smalsumas jveikia atsarguma, ir Modé nuseka paskui vyrigkj
i tyky skersgatvj, kur po praéjusios nakties zliagso bjauras kla-
nai, o sienos gausiai apéjusios kerpémis.

Klerkas issilenkia j gatve, pasizitri i viena, | kita puse, tada
atsitiesia.

Jo kiinas nejaukiai per arti; j marskiniy rankoves jsigére any,
pony cigary damai. Modé Zengteli atbula, stebi, kaip nerimas-
tingai j $alis Saudo blukios vyriskio akys. Tikriausiai ir ji turéty
nervintis, bet vargu ar $is liesas kaip gyvalazdé vyras jstengty ka
nors nuskriausti.

— Panele Horton, — prabyla jis judindamas tik pus¢ burnos,
tarsi juos stebéty kas nors, mokantis skaityti i$ lapy, — atleiskite
uz tokj nederamg elgesj, bet manau, turiu tai, ka jus labai noré-
tumeéte pamartyti.

O, vargeli. Ko gero, jai visgi der¢jo buti atsargesnei.

— Tai dél , Taikdario®, — skubiai i$miké¢ioja jis. — Dél to, kas

nutiko jasy seseriai.
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Jos viduje amai tarsi nu$vinta. Modé linksi svaigstancia gal-
va, stverdamasi vilties, kad kankinanti neZinia pagaliau pasibaigs.
Bet staiga sustingsta.

— Kas jas? — atzariai klausia. — Kodél norite man padéti?

O dar svarbiau — i$ kur jai Zinoti, kad gali $iuo Zmogumi
pasitikéti? Jj galéjo pasiysti Hankokas, kg nors jdaves jai suklai-
dinti, kad ji kartg ir visiems laikams liautysi klausinéjusi.

— Esu Fransis Hartas, Admiraliteto sekretoriato klerkas. — Jis
lukteli atsakymo, o nesulaukes taria: — A$ viskg uzrasau. — Vyris-
kis pasitaiso apykakle. — Pastaruosius kelerius metus man teko
didziulis nemalonumas dirbti komisarui ir jo pavaldiniams.

Modeé atidziai tyrinéja jo veida. Vyras atrodo ne daug vyres-
nis uz ja, — o jai dvidesimt penkeri, — kita vertus, jo akys kazko-
kios labai senos. Praradusios viltj.

— Suprantama, jus nezinote, ar galite manimi pasitikéti.
Galite tik viltis, jog neturiu jokiy blogy késly, o a$ jus patiki-
nu, kad neturiu. — Jo juokas primena lojima. — Na, tikriausiai,
jei ir turéciau, neprisipazinéiau. Bet jaudiu, kad jus beviltiskai
trokstate suzinoti tiesa, ir esu beveik tikras, kad dél to rysités
surizikuoti.

Ja erzina, kad jis tariasi ja pazistas, o dar labiau erzina tai, kad
yra, be abejo, teisus. Klerkas vél apsidairo. Vos uz keliy jardy nuo
ju uzuoglaudos gatve sriva karietos ir dviradiai vezimaiciai.

—Todél jas susitiksite su manimi. Stai ¢ia.

Jis paduoda jai kortelg. Uzmetusi akj, Modé perskaito jai ne-
zinomos jstaigos pavadinima.

— Penktadienj vakare, — sako vyriskis. — Septintg valanda.
Vilkékite ka nors nejsimenancio. Sitai puikiai tiks. — Jis parodo
jos pilkq medvilning suknelg, linkeli ir apsisuka eiti.

— Palaukit! — pasaukia Modé¢.
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Vyriskis grizteli, jam vir§ galvos nerangiai suplaka sparnais
varna.

— Ko galiu tikétis? Jei ateisiu. Jeigu jau turiu atvykti ir susitik-
ti su jumis, gal galite bent pasakyti, ka gausiu?

Sirdis akimirka liaujasi plakusi, vyro veide blyksteli ryztas.

— Zinute nuo sesers, — atsako jis ir Zengia j pagrindinés gatvés
bruzdes;j.



Antras skyrius

ar budama maza, Modé suprato turinti uosle vaistams.

Jiedvi su seseria miegodavo kambarélyje uz vaistinés, kuri
tiesiog per sitles plySdavo nuo kvapy: mediena padvelkdavo any-
ziy aliejus, aitriai migdolais tvokstelédavo benzaldehidas. Modés
talentas labiausiai praversdavo skirstant ir rasiuojant: vos sykj
ikvépusi, ji atskirdavo indelj su talko milteliais nuo indelio su
trintais sepijos kaulais, sakingg mirg nuo klampaus spermaceto
tepalo ir viskam rasdavo tinkamiausia vieta lentynose. Modé bu-
vo atsargus vaikas, linkes | tvarka, besiripinantis saugumu. Jei i
buteliuko be uzraso istekédavo koks skystis, ji mikliai nustatyda-
vo, kas tai per substancija, ir patardavo, kokiy priemoniy imtis,
kad niekas vaistinéje nenukentéty,.

Ta i8skirting uosle, Zinoma, paveldéjo i$ senelio. O tai reiske,
kad mazai kas likdavo jos nepastebéta. Tai reiskeé, kad paprastai
ji gebédavo perprasti, kada kas nors — daiktas ar Zmogus — apsi-
meta tuo, kuo néra.

Dabar ji bando apsispresti, ka manyti apie Fransj Harta.

Zinuté nuo sesers. Ka, po galais, jis turéjo galvoje? Kons-
tancijos nebéra; ji neparplauké su , Taikdariu®. Ilgai uztruko,
kol Modé su tuo susitaiké. Ir vis délto. Stai jie — ploni vilties
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C¢iuptuvéliai, létai rangydamiesi skverbiasi | vidy. Ar gali taip ba-
ti? Negi istorija dar nebaigta? Sesuo sykj jau apkvailino visg vyry
pilng laiva. Kas dabar pasakys, kad ji nenusitrenké i kita pasau-
lio krasta? Kad nesiurbcioja viskio, pasivadinusi kitu vardu, ir
nesijuokia i$ jy visu, susikarusi nauja gyvenima, maudydamasi
istaigoje ir turtuose?

Hartas pakvieté susitikti penktadienj. Liko keturios dienos.
Ji i§ proto i$sikraustys belaukdama. Teks kazkur kitur nukreipti
mintis, | kity keliy, kity sprendimy paieskas. Taip. Pirmiausia
i$siaiskins, kas buvo , Taikdario® jgulos nariai ir kur jie apsistoje,
pradés nuo laivo gydytojo — juk jis bus paskutinis Zmogus, matgs
sesers kiing. O cia be senelio pagalbos neapsieisi.

I$siverzgs pro vitrinos orlaides, skleidziasi piperonalio dvelks-
mas — kvepia gélémis, tiksliau, hiacintais. Aromatas apsiaucia pa-
rauktus, veidg gaubianéius po smakru surisamo gobtuvo krastus,
isisuka i plaukus, nuséda j odos poras. Zaizdas gydantis kvapas,
pagalvoja Modé.

I$kaba vir§ vitrinos skelbia: HENRIS HORTONAS, VAIS-
TININKAS, o apacioje, po iskaba, Modei mirksi atvaizdas, kurj
i$vydus kojos tarsi jauga | Zeme. Siurpu, kai 7iari i save, o matai
visai kitg Zmoguy. Tas veidas — lyg kokio burtininko uzkerétas:
nepalauziamas sukasto zandikaulio ryZtas, zvilgsnio plienas, ku-
rie — Modé zino — priklauso ne jai. O prisimerkusi gali i$ryskinti
ir daugiau smulkiy, pasislépusiy detaliy: nezymy randg vir$ de-
Sinio antakio, kadaise nuskilusj dantj, pipsantj po apatine lapa.
Atspindys toks panasus j jg, | Konstancija, kad Modé kone tikisi,
jog jis atgis ir nuzengs nuo vitrinos stiklo. Taciau nieko panasaus
nenutinka, tik vaistinés viduje kazkas su trenksmu sudazta. At-
vaizdas iStirpsta, ir Modé krapteléjusi atsipeikéja.

— Seneli?
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Ji puola prie dury. Viduje, kaip visuomet, vési prieblanda.
I$ galinio kambareélio sklinda tylus murmesys, lydimas $luotos
brakséjimo ir stiklo Sukiy zvangesio. Modei atlégsta $irdis. Ji uz-
vercia akis  lubas ir nusiSypso. Senelis — puikus vaistininkas, bet
gyva béda, kai turi reikaly su palaidais jrankiais ir indais. Aplink
Modg mirksi kelios apvarvéjusios Zvakeés, jstrigusios juy metamuo-
se $viesos pluostuose plevena blizgios dulkelés. Oras drégnas,
atsiduoda siera, lentynos apkarstytos vaivorykstés spalvomis
mirguliuojandiais seny voratinkliy nériniais. Dideléje spinteléje
issirikiaves spalvoty buteliuky paradas — nuo kobalto mélynos
ir rudos iki ryskios, nerima kelianc¢ios Zalios. Uz spintelés stovi
tvirtos svarstyklés, Salia — Zalvariné piesta su gristuvu. Tinktary
spaudyklé dunkso vir$um piliuliy sukimo lenty, kams¢iy spaus-
tuvy ir lyg pailgos sidabrinés Zuvelés suguldyty skalpeliy. Cia
visuomet $itaip, galvoja Modé, visi pavirsiai kuo nors nukrauti:
tualetiniais muilais, sirupais dygstantiems dantukams, milteliais
nuo neuralgijos, vaistais nuo pelkiy karstinés. Etiketes ji, aisku,
zino atmintinai, uzsimerkusi gali visas i$vardyti: strichnino sul-
fatas, barskuolés taukai, geleZies ir arseno ragstis. Ant prekystalio
guli $asnis recepty. Ji viena paima ir skaito keverzong, supranta-

mg dabar jau tik jai ir seneliui:

Tincturae jalaep, 3ss.; Magnesiae sulpatism 3ij.; Infusi sen-

nae, 2/3 iss.; misce fiat haustus cras manae sumendus.

Paprasti laisvinamieji.

Nuverc¢iamas dar kazkoks stiklinis indas. Pasigirsta Slapias
kosulys, tada keli burbteléti keiksmai, ir i§ vaistinés gilumu, pla-
¢iai brukstelédamas $luota, iSnyra senasis vaistininkas. Jis atrodo

minksto budo, nors yra liesas ir dirzingas, tiesiog skesta placiuose
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dryZuotuose marskiniuose, liaunas kaklas kyso i§ paristos kak-
laskarés. Akys blausios kaip uzsistovéjes tvenkinio vanduo.

— Tai grizai. A¢ia Viespaciui, — ir jis juokais persizegnoja. —
Jau jsivaizdavau, kaip reikés traukti tave i§ Niugeito kameros.

Modgé priéjusi atsistoja $alia senelio. Jkvepia jo kvapo — me-
dzio drozliy ir i$sivadéjusio damo.

Cia, vaistinéje, yra ir vaiduokliy. Sirdgélos $meékly, tykan-
Ciy $esélivose ir pasiruosusiy pulti. Jas gali iSkviesti paprasciausi
kasdieniai veiksmai ir jvykiai: atidarius stiklainj pasklides Kons-
tancijos mégtas aromatas, skimbteléjes dury varpelis, pranesantis
apie uzéjusj klienta, kuris klausinés apie seserj. ,Kurgi ji dingusi
visg §j laika?“ — neatstoja jie.

Seserys ¢ia uzaugo stebédamos dirbantj senelj — tie vaizdai
jas uzburdavo. Mergaités ziarédavo, kaip kruopsciai jis gami-
na piliules: kaip plastakos suvytusia oda kocioja pasta j desre-
le, paguldo ant Zalvarinés lentos su grioveliais ir stumdo volelj
pirmyn atgal, kol piliuliy ritinéliai sukrenta j $vary surinkimo
padekly apacioje. Jos ziurédavo, kaip jis narSo po savo vaisty
spintel¢, po medinius jos stal¢iukus su blizganc¢iomis pavadini-
muy, plokstelémis, rankenéliy bumbulais ir viduje slypinciomis
paslaptimis. I$ pradziy, kai Konstancijai buvo astuoneri, o Mo-
dei desimt, abi ka tik netekusios tévy, mirusiy nuo karstinés,
jiedvi stebédavo baugs¢iai, pasislépusios lyg pelés po suolais ar
susirangiusios po prekystaliu. Nejudia susiimdavo uz rankuciu,
sunerdavo pirstus, kai vaisting uzplasdavo keistas amoniako
ir smilkaliniy bosvelijy aliejaus dvokas. O virSum juy stropiai
tritsdavo senelis, suémes save | naga, zinodamas, kad turi testi
darba, nesiblaskyti, tik taip nesubirs sielvarto sulauzyti kaulai.
Véliau, badamos devyneriy ir vienuolikos mety mergaités, su-

radusios drasos isljsti, stoviniuodavo netoli senelio darbastalio,
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¢iulpdamos rankogalius ir neatitraukdamos isplésty akiy nuo
senelio vartomos oda jriStos farmakopéjos. Ipuséjus dar vie-
niems metams, jos jau gebéjo perskaityti receptus ir i$duoti pir-
kéjams paprasciausius vaistus.

Henrio klientai priprato prie vaistinéje besisukiojan¢iy mer-
gaiciu, kai kurie uzsukdavo vien tam, kad jas pamatyty, paprasy-
davo atnesti slieky tepalo ir amzinujy piliuliy*.

Henris Hortonas dukraites moké, kad pasaulis sudarytas i$
dviejy dalyky: mokslo ir meno. Modei labiau patiko mokslo
pasakojamos istorijos, racionali, metodiska piliuliy ir mikstary
prigimtis: opijus, sumaiSytas su chloroformu ir kanapémis, nu-
slopins kosulj, o jei pakankamai ilgai garindama valysi dribsnj
akmens angliy deguto, jis virs karbolio ragstimi. Taisyklés, skai-
¢iavimai, pavojy jvertinimas ir visa, kas susije su aiskia tvarka, jai
labai tiko. Konstancija vadino ja nuoboda, $aipési i§ manieringo
sesers budo. Konstancija gyveno pasaulio groziu, reginiais. Taip,
kaip vario chloridas, palaikytas vir$ ugnies, uzsiplieskia ryskiai

mélyna liepsna.

Dabar Modé padeda galva seneliui ant peties.

— Tebesu laisva, — pareiskia ji, — bet man reikia tavo pagal-
bos. — Pakelia galva, pasuka ja i senelj. — Sugalvojau plana.

— Al Plana. — Jis paima grastuvy ir pabaksnoja Zalius, j kreida
panasius miltelius.

— Turiu parasyti laivo gydytojui, — paaiskina Modé nekreip-

dama démesio j kilstelétus antakius.

* Amiinosiomis vadintos i§ stibio pagamintos piliulés Zarnynui valyti. Nury-
ta tokia piliulé pereidavo virskinimo traktu, o paskui bidavo susigrazinama
pakartotiniam naudojimui.
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Ji zino, kad anksciau senelis tiekdavo vaistus karinio jary lai-
vyno laivams, ju gydytojai kone kas savaitg, pries pakeliant bu-
res, uzsukdavo pasipildyti savo skryniy. Konstancija visa nusvis-
davo jiems uzéjus, sekiodavo i§ paskos po vaisting tampydama
uz surduty uodegu, klausinédama, kur plauks jy laivai. | pacias
pragaro gelmes, juokaudavo $ie, o Konstancija teiraudavosi, ar,
ju manymu, ilgai uztruksiantys, kol ten nukaks.

— Juk jis turéjo atlikti skrodima, ar ne? — klausia Modé. — Ap-
ziuréti kana? Jeigu surasime gydytoja, gal jkalbésime jj parodyti
mums ataskaita ir kg nors suzinosime.

Pasilenkusi ji pasiremia alkanémis ant prekystalio vos vos
sitbuodama j Sonus. Henris jbeda grastuva j kreida, piesta nepa-
tenkinta zvygteli.

— Man tik reikia Zinoti, kas tas gydytojas ir kaip perduoti jam
Zinia.

Dukraité su seneliu persimeta neryztingais zvilgsniais.

Juodu buvo kartu, kai suzinojo apie Konstancijos mirtj. Mo-
dé tebeprisimena tg akimirka, ta grynai fizinj skausma. Jausma,
kaip linksta kojos.

Konstancijos i$vis neturéjo buti tame laive. Modé daznai
apie tai pagalvoja. Bet ji vis tiek ten jsigavo, nes buvo uZsispyrusi
karstagalve, be to, bent jau Modés nuomone, jg vedé klaidingai
suprastas garbés jausmas. , Taikdarys® | tolima laukinés Arkties
siaure plukdé vyrus, kurie turéjo ieskoti pradingusio brity tyriné-
tojo sero DZzono Franklino. Visgi laivas plukdé ne vien vyrus. Juk
juo plauké ir jos sesuo. Konstancija nebuty gavusi gulto laive,
jei ne apgaulé. Ranky miklumas. Uzsiplieskusi ryskiai mélyna
liepsna.

[$eidama Konstancija paliko rastelj, kuriame meldé Modés

jos neieskoti, ir Modei prireiké kiekvieno laselio stiprybés, kad
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nepasileisty tekina j uosta, neiStempty sesers is to laivo ir nepar-
sivaryty namo. Bet reikéjo leisti Konstancijai padiai nusitiesti sau
kelia ir mokytis i§ savo klaidy. Taciau, Sitaip paleidZiant seserj,
atrodé, kad mirsta ir dalelé Modés.

Praéjus kiek daugiau nei metams nuo kelionés pradzios,
zmongés suzinojo, kad , Taikdario® pastangy Arktyje nevainikavo
s¢kmé. Apie tai tg vasarg rasé visi laikras¢iai: kaip laivas, jsales
Siaurés vakary jary kelio lede ir uzstriges keliems ménesiams,
sueizéjo ir kaip jam tenka $lubuoti atgal | Londong be Franklino,
be Franklino vyry ir neradus tose vietovése jokio laivais jveikiamo
jury kelio i§ Atlanto | Ramujj vandenyna. Nenuplaunama nesék-
més géda. Be jokiy abejoniy. Bet laivas pagaliau plauké namo,
o jame — sveika ir gyva Konstancija. Bent jau Mod¢ taip mané.

Modei galva sukosi i§ dziaugsmo, kone negera darési i$ jau-
dulio. Savaiciy savaites ji kankinosi laukdama vaistinégje, svars-
tydama, ar atpazins seserj, kai galiausiai jg pamatys. Konstancija
bus trumpais plaukais, jaroje sutvirtéjusiomis rankomis bei ko-
jomis, ilgiau nei metus vilkéjusi vyriSkus rabus. Regéjusi tokiy
dalyky, kokiy Modé né jsivaizduoti negali. Nuozmius ledyny
lokius, atvirg vandenyna, akinancias garsiosios awurora borealis
$viesas.

Kai i$au$o toji diena, ir laivo burés, placios kaip drakono
sparnai, perplésé horizontg ties Vulvicu, per susirinkusia minia
nuribuliavo atsargus murmesys. Sugrizimas ne Slovingas, bet
zmongés vis tiek atkako pasitikti savo mylimy artimuju, pasvei-
kinti jy parsiradus namo, susildyti pavargusius, Arktyje jSalusius
ju kaulus. Modé su Henriu Ziaréjo per gerkle lipan¢iomis $irdi-
mis, kaip laivas neskubédamas $vartuojasi, kaip nuo denio mo-
juoja vyrai. Kai kurie jareiviai, susitelke kaip skruzdélés kareiviai,

skubéjo tvirtinti lynus ir tvarkyti bures. Modg¢, jtempusi akis,
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nar$é po denyje susirinkusius jgulos narius, ieskodama jungos
su ryskiai mélynomis jos sesers akimis. Vylési, kad Konstancija,
net apsirengusia kaip vaikinas, atpazins i§ judesiuy, i$ laikysenos,
i$ visos jos esybés.

I$ pradziy jos nei$vydusi nesijaudino. Like jgulos nariai bus
triumuose, mané ji, ruo$ia jranga, rusiuoja atsargas. Galiausiai
dunksteléjo trapas, ir i$ laivo zabty émé srati vyrai: sveikinosi
su mylimomis moterimis, émé ant ranky papustazandZius vai-
kus ar tiesiog su niariu atkaklumu skynési kelig prie vieSnamiy
ir smukliu, issirikiavusiy palei kranting. Vieng akimirka Henris
susidaré su Mode akimis ir nusiSypsojo. Ir tuomet ja nukreété
Siurpas. Ji ,niekuomet nepamirs tos $ypsenos — gerasirdiskai ap-
simestinés.

— Dzekas Oldridzas? — Ji prisiminé vardg ir pavardg, kuriuos
sesuo bruksteléjo savo paliktame rastelyje. — Kur galéciau rasti
Dzeka Oldridza? — klausinéjo ji.

Jos balselis tarp placiapeciy jureiviy skambéjo taip skystai.
Dauguma nekreipé j ja démesio, bet kai kurie nesuskubdavo nu-
leisti pakelty antakiy. Pro $alj plumpino laivo vadovybé ir eiliniai
jureiviai. Kai kurie nesési skrynias su savo manta, kiti rideno sta-
tines, vieno pecius svarino kazkas panasaus j iltj, gal dramblio.
Jos akys susidaré su vieno nelaimélio, netekusio nosies galiuko,
akimis.

— Diekas Oldridzas? Ar matét jj? Dzekas Oldridzas. Junga. —
Paskutinius zodzius ji iSkvarké jau tik valios pastangomis.

Jureivis sumirkséjo ir, nusiémes kepure, nuleido galva.

— Zii! — Senelis buvo nukreipes akis j trapa.

Jo virSuje stovéjo aukstas vyras mélynos ir auksinés spalvy

surdutu ir sveikino minig it koks karalius.
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— Despajus, — i$taré Henris. Karinio jary laivyno kapitonus
jis atpazindavo i$ karto.

Modé stengési numaldyti silpna, bet $aizy zvimbima ausy-
se. Prasidéjes nuo nemaloniai auks$to tono, jis vis garséjo ir sulig
kiekviena sekunde darési vis nepakenciamesnis. Sunkiai nuriju-
si seiles, ji jsitvéré seneliui j ranka, o $is nutempé ja per minia
neatitraukdamas zvilgsnio nuo to $vytin¢io mélynos ir auksinés
spalvy surduto.

Nardydami tarp Zmoniu, jie iSniro prie pladuriuojancios
prieplaukos, ant kurios buvo nuleistas trapas, kaip tik tuo me-
tu, kai kapitonas Despajus pradéjo savo iskilminga eisena kranto
link. I$ Sony jam Zygiavo nosis uzrietg stiuardai. Vienas i§ juy — ir
tai uzmacius Modés pasirdziai susigniauzé j kiet it akmuo gniu-
tulg — nesé kravele tvarkingai sulankstyty drabuziy.

— Kapitone Despajau, — pasauké senelis, kai kapitonas su pa-
lyda pasieké trapo apacia.

Vyras atgrezé ju pusén negailestingy ory nugremszta veida. Jo
nosis — Mod¢ iki $iol pamena — buvo plati lyg pusiau perpjautas
grybas. Skruosty oda raudona ir jdirzusi.

— Taip, sveiki! Acit uz tokj Siltg sutikima. Sveiki. Sveiki. —
Despajus drozé pro $alj tolyn, mojuodamas démesio nevertai
miniai.

— Mes ieskome Dzeko Oldridzo, — uzkimusiu balsu i$réke
Modeg, ir juodu su seneliu pamate, kaip Despajus sustojo, uzdéjo
delng stivardui ant zasto, kad tas irgi sustoty.

Tuomet vyrai i§ laivo visi vienu sykiu atsisuko. Tarsi mikli
ranka nubrauké iddidzias, pasiptusias minas, juy vietoje radosi
liadesio iskreipti veidai.

— Pakartokite varda, prasau, — maloniai nurodé Despajus.

— Diekas, — Modé beveik $nibzdéjo. — Dzekas Oldridzas.
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Ji noréjo réktee isrekdi tikrajj sesers varda. Konstancija. Kons-
tancija. Konstancija Horton. i geresné uz bet kurj is jisy. Kur ji?

Despajus prismeige ja keistu zvilgsniu. Ar jis Zino? — topteléjo
Modei. Ar jis Zino, kad Dzekas — visai ne Dzekas, o Konstancija? Ji
mazne tikéjosi, kad kapitonas placiai issisieps ir pareiks, kad jos
sesuo meistriSkai juos visus apkvailino. Tai sukta mergioté. Kokia
vaidyba. Kokia iSmoné. Medalis jai uz gudruma.

Bet stiuardas kapitonui uz nugaros, tas, ne$inas drabuziais,
kosteléjes Zengé | priekj.

— Didziai apgailestaujame.

Ir to pakako.

Modeés pasaulis subyréjo i Sipulius.





